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CJIAB. *$VOJb: CEMAHTUKA U AKCUOJIOT'USI

Slowo *svoju jest znane wszystkim jezykom i dialektom slowiafiskim gléwnie
w znaczeniu posesywnym. Subiektem (posesorem) ,.swojego” moze by¢ przede wszyst-
kim czlowiek jako osobne indywiduum lub ludzie jako wspélnota réznego typu i wiel-
kosci, w bardzo ograniczonym zakresie takze zwierzeta, ro§liny, zjawiska przyrody, ar-
tefakty i byty abstrakcyjne. Zakresy obiektéw traktowanych jako ,,swoje™ ukladajq sie
w koncentrycznne kregi: w centrum stoi sam czlowiek i to, co nalezy osobiScie do niego,
przede wszystkim jego wlasne ciato. Nastepny krag to najblizsze otoczenie (swoja ro-
dzina, swéj dom), dalej — szerszy krag rodzinny (szersza rodzina, réd), potem krag
sasiadéw, znajomych (swoja ulica, swéj krag przyjaciét, ludzi bliskich — , jedinomysz-
lennikow” itp.), potem krag krajanéw i ziomkéw, dalej krag ludzi zwiazanych wigzia
etniczna. jezykowa, konfesjonalna, itp. (swéj nardd, swéj kraj), i na koniec caly rodzaj
ludzki, caly Swiat ziemski w opozycji do ,,drugiego §wiata”, $wiata pozaludzkiego. Te
kregi znaczeni i zwiazanych z nimi wartoéci sa rozpatrywane w artykule na materiale
rosyjskim i polskim (leksykalnym i frazeologicznym).

C:10B0 *800jb M3BECTHO BCEM CHABSIHCKUM SI3BIKAM M AMANCKTAM LPEXKIC
BCCI'O B LIOCCCCMBHOM 3HAYCHUM — YTO UPUTSZKATCIBHOC MCCTOMMEHME, O'RIM-
HAIOHICCCst OT JMMUHBIX NPUTSRKATCHBHBIX MecTouMeHuil mod, meod, ezo, ee,
NOGUL, GGUL, UL CBOCH COOTHOCUTCHBHOCTBIO CO BCCMU AMLAMU (C 00BN HH-
LOM), — B PYCCKOM sI3BIKC KaxK/0€ W3 JUUHBIX HPHTSZKATCABHBIX MCCTOMMEC-
HUiL B OLPEACHCHHBIX YCH0BUsX (UpH COBUAiCHUU cyGbekra HeiicrBus, BbI-
PAKCHHOIO YIPABISIOIIUM CAOBOM, € LOCCCCOPOM YUPABISICMOIO OOBEKTA)
JOMKHO OBITH 3aMCHCHO Ha ceol: * 5 ewvickasun moe mnenue > 5 ewvickasan
ceoe muenue; Onu 3auguulaom ceou npace (3alUILAKT T¢ 2KE, KOMY UpH-
Hajpexar upasa), Ho Onu mpebyrom yeadncams ux npeca (YBaxKars 1paBa
JOJKHBIL HE 'T¢, KOMY upasa upusnagicxkar). Muaue rosopst, ¢6oli — 1o He
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upocro udrrep (Kak BGIKOG MECTOMMCHUE), HO, MOXKHO CKA3aTh, 1M rep B
KBajpare.

Curryaliust HOCCCCUBHOCTH BKILKOMACT }BA IABHBIX KOMIIOHCHT, («yuact-
HUKA» ): 910 CYOBEKT, TOT, KOMY HCUWTO HPMHAICKUT, 110CCCCOD U OOBCKT,
T €. TO, YTO UPUHAMICHKUT NOCCCCOPY (B 2ACMEHTAPHOM 1IOCCCCUBHOM BBIDA-
HKCHUN MOC MNUCHUC U CBOC MUEHUE B NPUBEACHHBIX BBHIIC NpUMepax CyHb-
CK'T M 1LOCCCCOD — «s1», OOBCKT NPUHAMICHKHOCTH — «MHCHUE» ). B cemanru-
YECKOM CHEKTPE CHABHHCKOIO CHOBA CGOT KaABIT U3 9TUX «YHACTHUKOBY
CH'PYALMH MOXKCT UMCTH DA3HYH HPMDOAY M PasHbiil 00BEM, COOTHOCUTHCS
C pasHbIMM AcHOTaruBHBIMU chepamu. Kro moxer 6errb cybbekrom (10-
ceccopon) «csoeroy? TIpexiie BCero 4eHOBCK KaK OTACHBHBIA MHIMBUAYYM
MM 0AU KaK OBBCHMHEeHMsE DA3HOrO Tuna M Macurraba. OUCeHB OrPaHUUEHHO
CyOBEKTOM «CBOCI'O» MOY'? ObITH, HAIIPUMED, XKMBOTHBIC, PACTEHUSL, SIBACHUSL
HPUPOEL, apredax el v aberpaxrHbie cyiHooru. Ecuu, nanpusep, y cobaxu
MOXKET OBITE €604 BY KA, ¥ ITHLB] C60E PHE3A0 WK CBOU WPCHLB, TO Y pacte-
HHUIl Y2KC OYCHB MaJllO CBOCI'O — CGOUMU OKA3BIBAIOTCH PAa3Be YTO HacTH pac-
TeHMiT - Depesa MOXKET Pa3BECUTH (60U BETKU WM COPOCUTH €600 NUCTBY;
COMHLE MOXKET OCBETHTH 3CMII0 CGOUMU AyHaMM M T. 1. (B 9TUX Cilyuasix
HACTO UMECT MECTO aHTPOLHOMODMU3UDYIOLLas Meradopa, v . yuouobieHue
uenoseky). Kak npasuio, pist npeiamera (apredakra) ceéoumu MOryT 6birh
ero uacru (Cp. dom €O COOUMU Y3KUMU OKNAMU), & TAKKE PA3HOI'O POAA €ro
HAapaMerpsl WM APYIME BHCUIHMC U BHYTPCHHUE XapakTepucruku (cp. dom
GHOCAANCH CBOCT, BHICOMOT, POMAIL NPUBACKAETN CBOUM Clodicemom). lance
Hac Gyier uyrepecosars TOALKO ohepa CBOCIO HPUMCHUTCILHO K HCILOBCKY,
1IOCKOABKY MMCHHO OHa 1OPO2KACT BITOPUYHBIC, B TOM YUCIE KYABTYPHBIC U
OLICHOYHBIC 3HAUCHUS CUOBA.

CoorBeTCEBCHHO 91OMY 00:1a0TH 00BEKTOB €B0C20 sl KAXK 010 OTACIb-
HOI'O 4e0BeKa ('TOro, wro MOxKer OBITH /115l HEI'O CBOMM ) MOXKHO HPCHCTABUTE
B BUJC KOHUCHTPUHCCKHX KPYI'OB: LCHTPOM 9T0H KOHLCHTPHUUCCKOH KOH-
CrpyKUMK ByAer caM HeAOBCK M 1O, WP0 HPHHAICKUT €MY JHMUHO, UPeAKIEe
BCero ero cobersedHoe reio. Chueayromuit kpyr 6yaer cocrosts w3z ero 6iu-
Kaiflliero okpyaxeHust (CBost ceMbst, CBOI A0M), aadee Gyier uiru Gouee nin-
POKHIiL KPYI' PO;ACTBCHHUKOB (CBOI pOiL), 3arem Oyiuer nirn Kpyr 6:1m3kux,
cocejlell, 3HaKOMBIX (CBOsl yiuLa, CBOI Kpyr 0OLICHUSL, KDY ¢MHOMBILILICH-
HUKOB U I. 1), 38 HUM — KPYL' OMHOCCABMAH WM BOOBLIC 3CMISIKOB, Halee
KDY AHOAECH, CBSIBAHHBIX C HUM $THUUMCCKOM, SI3BIKOBOI, KOH(CCCUOHANBHOM 1
T 1. 06LHOCTEIO (CBOM HAPOJ, CBOsL CIPAHA), U, HAKOHELL, BECh PO YE10BEUC-
CKHi1, BCCH 3CMHOH MUP B UPOTHUBOLONOXKHOCTE «MHOMYY, HOTYCTOPOHHEMY.
Takoe upescraBieHue COOTBeTCTIBYCT SI3LIKOBOH Kareropu3aiun — si3biK BB
paxKaer U OTHOLICHMsI MMCHHO B KATCIOPMsIX HpocrpaHcersa (cp. bauskoe u
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daswnee POUCTBO, bauskue Kak 0B0O3HAMCHUE HIOACH, CBI3aHHBIX CAMBIMU TCC-
HBIMU y3amu; uoi. Cudze za lasem, a swego nie widzi pod nosem — Skorupka
2: 357). C upyroii CropoHbl, €CU KaX bl UHAUBUAYYM MMCET CBOK) JMUHYIO
00612CTH M, 3HAUU'T, MBI UMCEM CTOBKO JMUMHBIX 00iacredl (CrobKO pasHBIX
O0O'BCKTOB «CBOCI'OY ), CKOMBKO CYLLCCTBYCT OAEH, TO 110 MCPE YAACHUsL OT
LEHTPA CTaHOBUTCsI BCC MCHBIUEC DA3HBIX «CBOMX» OOBEKTOB: CCMBsL — 910
yaKe 0BLIee JOCTOSIHUE HE OHOI'O, & HECKOABKHMX YCHOBCK, HAPOiL — 910 'TO,
UTO ABUSICTCSL «CBOUMY i1l OMCHB BOMBLIOIO YMCIA JOACH, a 1eI10BCHECTBO
M 3eMHOA Mup — oanu st Beex. (Uem Goabuie cyGbEKTOB «CBOCIOY, TeM
MCHBLIE OOBEKTOB U TeM OHU Ho.1ee «KpYUHBbIC» U Hoiee «obiues ).

Kax/\oMy M3 HA3BaHHBIX KPYI'OB COOTBETCIBYCT HCKOTODAasl I'PaHULa, OT-
JEUsIoNIast CBOC OT «HE CBOCIO®, 1IPU 9TOM 11CPBasl, CamMasl Y3Kasl IDaHuLa
ODAMYACTCsL OT APYIUX, HOTOMY YWTO JMUHAs CPepa HHAMBUAYYMA OTACICHA,
HE OT %YdCo20, & OF U020 — OT 'TAKOM Ke MMUHON Chepsl ApYroro 4eio-
BEKa, JAXe M CBOCrO, 6AU3KOro, pojHoro. Jladbheiliiine rpaHuibl 1o Mepe
VAANCHUSL OT LCHTPa CTAHOBITCsL BCE 00.1e¢ KCCTKUMM: CCIM 38 I'PaHMLeil
CBOCI'O AMMHOI'O MUDa HMCKHT 06,1aCTh CBOMX OMM3KHUX, CBOCI'O AOMA, TO 3a
CACAYIOUIECH I'PaHULCH yaKe 06.12CTh 1Y2XKOI0 — Y2KOH CCMBM, Y20 YAUILb,
HYHKOI0 CCHA, HAPOHA U T JL.

Buecre ¢ reM copepaKaHue npu3HaKa «CBOMY TOXKE HEOAMHAKOBO: CCAU B
HEPBOM, CAMOM Y3KOM KPYLUY CG0( O3HA4ACT ‘UPUHAEAKANINA MHE, HHAUBY-
Ayymy’ (ceoe meao), 10 B OCTANBHBIX Cly4asiX CKOpee, Haobopo't, ¢6ol O3Ha-
HAeT UPUHAMICKHOCTE uHauBUAYYMa (cyfbekra) K jpanHoMmy kpyry (ceos
CeMVA — HE TO, WTO LPUHAICKUT TeBe, & TO;, K YeMy Thl LIPUHALICKHIIE;
TO 2KE MOXKHO CKa3arb O PO;E, HAPO/E, UCIHOBCUECTBE).

Hdanee ru kpyru 6yAyT pacCMOTPCHBI HA PYCCKOM M HOJABCKOM MaTe-
puasie (JekcuueckoM u paseonorunyeckon). B osizeike 0cobeHHO 10pOGHO
paspaboTaHo LOHSITHE CBOCI'O UPUMCHUTEIBHO K Y3KUM Cepan: HHAUBULY-
aJABHOA M cepeiiHoi.

Numueuayaneaas cdepa. Ceoe reino. st ueinoBeka CBOUM B CaMOM
HEPBOM M CAMOM UPSIMOM CMBIGAC 9TOI0 CHOBa sipisiercst ero reino. Teno

IO PO, YTO CMY HPUHANCHHT, 1O OTHOIICHUIO K YeMy OH siBiasiercst 6e3-
YCAOBHBIM HOCCCCOPOM. Te0 1 €0 HacTn MCTOHUMUYCCKH 3aMEIIAIT CAMOL'0
YEHOBEKA: PYC. (NGGACHD NECNPUAMUOCTIU) NG COOI0 20406Y, 10 COI0 ULCIO
(1. e. Ha cebst), (634mv) 6 coou pywru, (NOWYBCMBOBAMDL) 14 CBOET UIKYPE,
(ne sudemuv) daavue ceoezo 1oca, (0dapumuv) co ceoezo nacua; no.. ratowaé
swojg skdre (— sicbie), baé sie o swojg skére (— o sicbie), na swojg reke
(no-ceoemy), (braé co) w swoje rece n v n. (Skorupka 2: 249-250).

Baarosapst 0ol MCTOHUMMHY, ¢G0T CTAN0 CUHOHUMOM ClM, PO OCODECHHO
3AMCTHO B LAPALICAU3ME CHOXKHBIX CIAOB C LUEPBBIM KOMUOHCHTOM €GOC- U
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CAMO-: CP. PYC. COOCGOALUBT — CAMOBOALIUBLT, CBOCOLALUBT — CaMOOCAD-
1vil, CB0ePOOIBll — CaMOPOOHBLL, CEOEOHMNUOCTNYG — CAMOBHIMNHOCTID, CGoe-
GAGCTAUEC — CAMOGAGCTNUE U AD., CP. ewie Kayb. svojura (Sychta 5: 193) u
pyc. camozonka (1101, samogonka U3 PyCcKOro), a rrakaxkKe rpaHcdopmaiuii
TULLA PYC. AUalL. cam deaas — ceoedeavtind (ceoedeavcrud, cooedeavbusunia),
CM KONMGA — CEOCKONMINHIT, CAM ULUA — COOCULUMDLY, COM BA3GA — CBOCGSH-
30MUNBLL, CAM NACA — COOCNAECTB, COM KOPMUL — COOCKOPMALHIDBIT U 'T. 1L
(CPHI 36). ITokasareibHa TakaKe CBs3b MCKY €G0l, cam U cebst B CAOK-
HBIX CHOBaX-CMHOHUMAX TULA DPYC. ceoeatobue, cebsmobue u camomobue.

K y3x0MYy Kpyry <CBOCIO» OTHOCS'TCSE HC 'POMBKO ‘TEGACCHBIC, HO M MH-
TEANCKTYANBHBIC, MOPAUBHBIC M 9MOLMOHANBHBIC «OPIaHbl» CAOBCKA, TaKue
KaK YM, BOsl, XapaKrep, CP. PYC. JCUMb COOUM YMOM, CEOCYMUUK ‘ypsi-
MBIl YCHOBEK MU BrOUCT’, CEOEHPaBIbl, CE0EGOALNHIL ‘KAUPH3HBIH, yupsi-
MBI, 166 €60l cmpaz u puck n . 1. Pycckoe Beipazkenue (6umo) 1ie 6 cooem
YME O3HAUACT TO KE, Wr0O Ouimb DE3YMUCM, CYMACUICOULUM, UPU YTOM CGOT
B 9TOM BBIPAXKCHUM HAMO0 HOHMMATH HC B LOCCCCMBHOM 3HaveHuu (ubo cBoil
YM HE UPOTHBOLOCTABICH YYXKOMY YMY), & B OLCHOUHOM 3HAUCHHUU: ‘lIpa-
BUABHB, HOPMAILHBIA, HCUHOBPEKUCHHEIA, NOAHOUCHHBH' . Do ke 3Haue-
HUE HPCACTABIACHO B BHIPAKCHUSIX COOSH CMEPMb, YMEPemb CBoel CMEPMbIN,
1O, uwmrzed swojg §miercig, ne C60s CMepmb, IAe ¢80l TaKaKe He UMeeT Of-
HOLICHHMS K IIOCCCCMBHOCTH, 8 O3HAMACT ‘CCTCCTBCHHBINA, HATYPANBHBIH, HOD-
MalBHBIA"; O1103ULIMs ¢6oel CMEPTH (CBOCBPEMECHHOI, KOIIA YEe10BeK U32KU.L
OTIYLICHHBIA eMY CPOK) M 1ie ceoell (1PeKACBPCMEHHOMN, HACUABCTBCHHOM
cMeprH, caMOyOMIACTBA) HAMEUSICICst B HAPOAHOH TPajAULMU MUDOIOIHHe-
CKUM CMBICIAOM M COOPHOCHTCH C OLIO3MLMEH «MUCTBIA — HCUMCTHIY, <ue-
JMOBEHECKUI — ACGMOHMYCCKHMily, «npaBeinbiii — rpexoshsiiis. Murepecto B
YPOM PsiLY U PYC. BEIDAXKCHHUC COAM e CGOU: OHO O3HAYACT 'TaKoe HMOLUO-
HaIBHOE COCTOSIHME “EAOBCKA, KOjla OH HAXOAMTCsl B KPalHEM CMsITCHUU,
CTRHOBMLCSL HCHIIOXOXKMM HA, CAMOro celst, I €. O3HAYACT PE3KOC OPKIAOHCHHUE
O HOPMBI (CP. TAKXKE 1€ 8 COOUL UYCCMGBAT, NE G CGOCM OYLE, NE G COOCM
YME U I 11.); KPUNGIMD 1E COOUM 20A0COM 3HAMUT ‘KPUUATH CBCPXCUIBHBIM,
ucrownbiM roiocom’. Cp. ewe pyc. (wyecmeosamy cebs) ne 6 ceoeli ma-
peare (HekoM$OpPTHO), N0, nie czué sig SWojo, rAe 60T OTHOCUTCS K HMO-
LMOHAMBHOMY OLLYILCHHUIO HCAOBCKA, K UPUBLIMHOMY, 3HAKOMOMY, YA00HOMY,
VAOBICTBOPSIOUICMY CIO COCTOSHMIO.

Iousirue «cBoeit Boam» (pyc. ceoesoaue, coesosvibid, 10:i1. swawola,
swawolny) 10:1y4aeT B JACKCUKE U HAPEMUOAOIHN PEAMIMO3HYIO TPAKTOBKY U
HEIaTMBHYI0 OLCHKY, 1IOCKOBKY CBOst (‘. €. JIMYHAsl) BO:sl YEI10BEKA, 1POTU-
sonocrasiasierest 6oxecrsennoil Bose. Cp. non. Gdzie swawola panuje, tam
niewinnodé szwankuje; Od swawoli glowa boli; Swawola kazdego zepsuje,
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Swawola w piekle gore; Swowola wielka niewola; Swawola do cudzowoli
wiedzie (NKPP 3: 356--357).

Juunas cdepa uenoseka, 06o3HaMACMAs CHOBAMU CGOT U COM, BKIIOUACT
TAKKE U BCIO CI'O TPYAOBYIO ACSITEABHOCTE (CP. 2cumy ceoum mpyoom, naodve
€60C20 MPYda U . 11.) U }HANEE BCE, HTO COCTABIASCT CI'O COBCTBCHHOCTD, T. €.
OHEHKAA U APYIUME JUMMHEBIC BCLUM, AOM, UMYILECTRO, X03HCTRO, 3CMIs, CKO'P
u 7. . CHHOHMMUMSL CHOB CGOU U coOBCMGEeNnIbdl 'TaK A(C, KAK U CHHOHMMMSL
CROTL U CaM, CBHACTCILCTBYCTC B PYCCKOM SI3BIKC HAPAILICHUIMOM CHOKHBIX
CIOB C HEPBHIMM KOMIOHCHTAMHY €G0e- U COBCMBEINO-, CP. PYC. Cooepylibiil,
cobBCMEEeNHopY« 1ol U YCTap. camopyintdl ‘CACAAHHBI CBOMMM DyKamMu’, a
rakKe ceoesemey, ‘Meakuil coberseHnuk senan’ (BAC 13). B vrux 3naue-
HUSIX €GO HACTO COOTHOCUTCsE ¢ JOMOM, YPO BECHMA HOKAZATCALHO, CP. Ka-
uy6. svojak ‘KpecrbsiHUH, BAAACIOIMA A0MOM M yuacrkom sesiu’ (Sychta
3: 193), ro ke, wro pyc. cobecmeeniuk; pyc. Aual. cGolckud ‘AoMaliHuil’
(Csotickue nuean — CPHI 36: 319), apxaur. ceoepousertivii ‘BbIpalleHHbIf
(nan caenanvbiil) B j0Me, B cBoeM xossiicrse’ (Koposa ceoepousena 6viaw;
Ceoepousernmd nutocar, — CPHI 36: 313) u awrep. domopousennvd B rom
Ke BYKBAILHOM 3HAMCHHHY, HO € MOHOIHMTEINBHON HErATMBHON OLEHKOM ‘npn-
MUTHBHBIH, KyCTapHBIA, HU3KOI'O KauecTsa': domopouserse apmucmat (L. e.
HE HACTOSIIME, HE HONYUMBHIMC CHELHANLHOIO 0OpasoBaHus, cp. camodest-
meaviocmy). Ioasckoe Boipakenue na swoich §mieciach o3navaer ‘y cebs,
H0Ma; u sicbie, w domu’. B cyberanruBHOM ynorpebiacHun ¢eoe No.yyacs
BHAYCHHUE ‘CODCTBCHHOCTE, MMYLICCTBO' M OXPaHSACTCs 0DHICCTBCHHON MOpDa-
a1, cp. noi. Patrz (pilnuj) swego; Nie ruszaj cudzego, nie utracisz sweqo;
Trzymaj swoje; Cudzego nie bierz, swego brori n v. u. (NKPP 3: 357-359).

Cdepa poacrseHHbIX OTHOIEHHH. B chansinekux sizpikax Haubo.ice
paspaboraiHoii 06.1aCTBI0 «CBOCI0Y, BE3YCI0BHO, IBUSIOTCH OTHOLICHUS! PO
CrBa BOODLIC M OTHOLICHMsI 110 MMHMUM GpadHOro pojAcTBa B 4acrHOCTH (B
ORIMUYNE OF KPOBHOI'O POACTBA, KOTOPOE, OHHAKO, MOXKCE HABBIBATHCH GO
Kposu, Cp. psa3. Mamuv, ona uysicas, 4 6bl CGOs KpPoGy CPHT 36: 315).
Xorst BoOBUIE cBOUMU MOUY'T OBITH HABBAHBI BCC POACTBCHHUKHM, HAUMHASI
or Gamxadinmx (poaureiau, Aeru, 6parbs, CCCIPHI) U KOHUYAsl POACTBCHHU-
KaMM CaMBIX HMalbHUX CrCHCHCH pojcrBa (cp. c6odl B cyOCTAaHTUBHOM YNO-
TPeDICHUN: PYC. BOMOL. €60l ‘POACTBCHHUK: V nac sedv moavko ceoe Oy-
dyme — CPHI 36: 309; norosopku pyc. Ceoli ceoemy 2443 1e Gupeem:; 10.1.
Swdj swojemu szkody nie uczyni; Swoj zawsze ciggnie do swojego; Swdj do
swego lgnie; Lepiej plakaé ze swoimi, niz skakaé z obcymi u r. n. — NKPP
3: 360), — B Y3KOM, TEPMUHOIOIMYCCKOM CMBICIC CHOBA CGOUMU HA3BIBA-
H0TC NPEHE BCCIO POACTBCHHUKHM N0 GpadHOil ¢Bsizd, v, €. POICTBCHHUKHN
CO COPOHBI CYHUPYIa WM CYUPYIH; MMCHHO OHHU HOAYUYAKT B CHABIHCKUX
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SI3BIKAX HOMMHALMIO NOCPEACTBOM KOpHst ¥svoj-. Cp. pyc. ceoticmed ‘orHo-
HICHMsE MCXKJLY CYHPYIOM M KPOBHBIMU POACTBCHHUKANMM APYIOTO Cyupyra,
a 'PAKIKE MEXKY POACTBCHHMKAMHU CYHNPYIOB, BOZHMKAOUE 13 HpauHoro co-
1033’ 6umb, cocmosmy 6 ceolicmae: «POACTBCHHNKN XKECHUXA M HEBCCTHL Cra-
HOBMMCH CBOMMM OABMM APYL LIS APYLA, CBOSIKAMH, CBOACTBO AC18.10CH
Bujom poicreay (Kiaou. Kype pyc. ucropuun I, 8 -~ BAC 13: 443); ceod-
CMBEHNUK, COOAUCHUUL, CEOAK ‘MYH CBOSMCHULBI (CCCTPHI XKEHBI) MU “TO
e, WPO CBOACTBCHHMK wiu BoOBINE ‘cBOi, 6auzknil venosex’: ITowyscmao-
san 6 nem ceoska no nososcenu (Tam xke). B pycekux auanekrax rakux
CI0B H BRIpax<eHuii cuye 6oabie: coUcmEd MOXKET O3HAYATD HC TOUBKO O1-
HOLICHHUE, HO U BBIPh COBUPATEILHBIM 0B03HAMCHNEM CAMMX POACTBCHHUKOB:
ceolira, ceoeywka (CBOSMCHULA WM 30:10BKA, & TaKkKe POACTBCHHUK BOOGLIE),
ceotiya, ceoluam, ceotuamea, ceoluamutl (poaHOit), ceolinuk (pojaCTBeH-
HUK), ceotina (posust) u v u. (CPHI 36).

ITpeunMyiecrBeHHOE 3aKpeiLieHne cuas. *svoj- 3a cdepoii Gpatnoro poi-
CrBa HAXOAMT CROC OObsicHeHUC B 0DICH cemaHTuKe 6paka M CUMBONMKE
cBaABROBI B CHABSHCKOM TPaMIMOHHONA Kynbrype. OjMHOl U3 CeMaHTHHCCKUX
JIOMUHAHT CBaABOLI, KAK M3BCCTHO, SIBASICTCsE OLIO3MIMSL «CBOM — “y2KOil»,
UPOTHBOLOCTABICHUE CTOPOHBI 2KCHUXA (€0 POACTBCHHUKOB, CI'O CCMbH) CTO-
pOHE HepecThl (€e POACTBEHHMKAM, €¢ CCMbC), UPOsiBisiioliast cebst Ha Beex
YPOBHSIX CBaAeOHOIO puryada (B AeHCTBUSIX, NPOCTPAHCTBCHHOM OpraHusa-
MM CBaABOBI, B MY3BIKAIBHOM TCKCTE OBpsiia U T A1) u ero BepbaibHOro
ocHatieHust (B caiebHoM hoabkiope). 2KeHUX UPEACTaBIsiCres 1ePCoHa-
KEM UYKOIO MMPA, OH PazbOAHMK MM OXOTHUK, HAUAAAOLMIA HA CBOWO
KCPTBY, BHIPHIBAIONIMI €C M3 POAHONA cpeist n yHoCsni K cebe, 8 cBoOil Mup.
Ho n sesecra jiist ceMBH KCHMXA, — Hy2Kast, OHA BPOPraercst B MUD CCMBM
KCHHMXA M3BHC U 012K HA OBITE a1 a1rrMpoBana, «ycsoeHay uM. Muaue rosops,
POACTBEHHUKH 10 6paky, B OLIMYHMC OT KPOBHBIX PO;ACTBCHHMKOB, — 910 HC
CBOM <110 UPHUPOACY, & CPaBIIUCG CBOMMM B CHILY PUTYa.a, 'PC, KOI'O PUTYall
CieHal M3 MYXKMX CBOMMM M NOTOMY HajeAui 9ruM umeHes. Hust, rakum
0BpasoM, MAPKMPYET B AAHHOM CAYHAE HE CYHICCTBYIOHICE HONOKECHHE Aei,
a MMCIOHICe BBITH U JKEUATCHBHOE, MMsl CPAHOBWICH OJHMM M3 MArMUCCKMX
CHOCOOOB HPCOADICHUS «HYHKOI0»> U IPCBPALLCHUS CI'0 B «CBOCS.

B uoancxom sizeike cuosa swojek, swojactwo, swojaczka ue umeror,
B OBIMUYNE OT COOTBCTCIBYIOIIMX PYCCKHMX CHOB, CTONL 2KECTKOIO 'TCPMH-
HOOIMUECKOIO  yIOTPEOICHMSL M OTHOCSITCsL K HOHSITUK) pojcrea B 6o-
Jee mupokoM cmeicie cioea. Cp. 8 SJPD: Swojak. 1. «Swéj czlowiek,
kto§ tej samej narodowosci, pochodzacy z tej samej miejscowodci, dalszy
krewny, powinowaty, bliski». Najstraszliwsza ¢ najsrozsza jest walka ze
swojakiem. Mgdry cudzoziemiec wigcej wart od lada jakiego swojaka (Prus);
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Swojactwo. «Wi¢Z, taczaca swojakéws. Duch braterstwa i swojactwa (SIPD
8: 944); Swdj. 2. «Rodzimy, swojski, domowy». Swdj, swoja (w uzyciu
rzeczownikowym). «Kto§ bliski, nalezacy do tego samego srodowiska, do
rodziny, nicobey; krewnik, rodak, swojak; gwarowo — maz, zonas (Tam xe:
947, 945). Cpepa GpatHOIO POACTBA HE LLOYHACT B LOABCKOM SI3BIKE KAKOI'O-
2ub0 cneruansHoro obosznadeHus. Tonsko B kauybekon cuosape Bepuapaa
ChIX'ThI OTMEUEHBI YCTAPEBILUE TCPMUHEBI Svogni ‘maz’: Ni ma nic goriego,
jak b’alka zdradza svojnego (cp. mojni); svogna ‘zona': Nex koZdi b’ere svojne
i jidze dodom; svogizna (2) ‘swoi, krewni, rodzina, domownicy’: Viéstka
svojizna zjaxafta] s¢ na tatkov pogieb (Sychta 3: 193). Ilosobroe yuorpeb-
JEeHHE CyOCTaHTUBUPOBAHHOIO CBOT W3BECTHO M B PYCCKOM SI3BIKE: JHauum
nobausaemecy cce-maxy ceoez0? [r. e. myxa| (BAC 13: 437).

O oM, 2P0 HOPMOH B OPHOLICHHUSIX MEX}Y DOACTBCHHMKAMU CUMTACTCS
B3aUMHAst HPUBSIB3AHHOCTE, CCPACHHOCTE, YHACTUE, CBUACTCABCTBYET CCMaH-
THKA HPOUBBOUAHBIX OF €G0U: pyc. ceolickud ‘upocroil, Merknil B obmenun’;
Auall. Kapeil. ceotdemsennuvill, ceotcmausuill, ceoUusHl, ceolUmaussill, ceol-
waebill, CEOTUAMHT U I. 1., KOPOPHIC O3HAMAIOT ‘NPUBCLIMBBIA, 001MTCNL-
Heiit, upocroit B obuienun’ (CPTK 6: 17 18). To ke B 1n0ABCKOM si3BIKE:
swdj cztouriek (bliski, oddany), swdj chlopiec (ukochany) (Skorupka 2: 248).
Bricokasi oieHka, KOTOPO HAACUSIHOTCsT POACTBEHHBIC CBSI3M B 'TDAIMIMOH-
HOM OBLLECTBE, CTAHOBUICH B AANBHCHIICM MCTOUHUKOM HOBBIX KYIBTYPHBIX
hyHKUUi C10Ba 80U, KOTOPOC HAMMHACT MCIOAL30BATLCS B KAUCCTBC Maru-
YECKOIO YMUAOCTHBHTCABHOIO SMWPETA, MM MMCHHM MMM XKE B KAYCCTBE '1a-
Oyuncruyeckoil 3amensl. B pycckux puanekrax «CBOMMHMY MOLYT HA3BIBATHCS
pasHBIC DOC3HU: apXaHL. Ceos boAe3Nb ‘KaKasi-il. KeHeKast 601e3H"; 9Bhe-
MMBMBE 9POP0 ‘PUIA CO BHAMCHUCM ‘CBOst, POAUMast H0.1C3HE’ HIMPOKO UCHOE-
BYHTCsl Y BOCPOUHBIX CAABsIH L5l HOMMHALMH 1Ay eii 601e301 (Sumiencun)
M HApaMUa: PYC. AUAil. €80T, €804, 6oe KaK cyberanTusel — HOBrop. Baby-
MO CBOUM LEAMUA0: Aedcum be3 namsamu. Ceoe pacrodunocy; C60e Gpems,
€600 wac — 0A0Hel. Jymait ympem, 4 €20 CEOUM GPEMENEM TEAMUAD; Ka-
peil. ceoum mponysao ‘cayunicst upunasaox’ (CPHI 36: 309), uoxec. 6pecr.
ceos cadbocmo (¥eauesa 2004: 611), cp. ¢ TEM 2KE 3HAUCHUCM <POACTBAY
pyc. podumey; 0BONBITHO, HTO ¥ra ke DOUE3HB MOXKCT HA3BIBAThHCst «Do-
2Kbeiiy: pyc. 6ocvs nemoud, bodcve, 6eiL. bodcesiars, jual. Typos. 6dac’e
Aixo, 6oxca caabocyn, vent. boZec, bozi moc, chosen. bozjast (Tam xe). Dror
KE P HOMMHALMM Xapakreped st 1abyueruiueckux obo3HadeHuil wKeH-
ckux pery:i: pyc. nckos. ceoe (CPHI 36), ykp.-kapuar. ceuuec, 6el. coae
peubl, N0 juail. MazoBel. swoj czas, swoje czasy (Tyrpa 2001: 118), xa-
my6. svoj ¢as (Sychta 5: 192), uewn. svd nemoc, xops. svoje vreme (nema
svojega vremena, zgubila svoje vreme), svoj cuil, svoje cvatnje, cepb. ceoj
ped (Arauxuna 1996: 110).
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B cemanruueckofi MCroOpHN CHABSIHCKOIO CHOBA ¢G0T 1EPROHAYANBHOE
HOCCCCUBHOC 3HAUCHUE CTAHOBMICH MCTOMHMKOM APYPHMX 3HAUCHMIA, HE CBsi-
BaHHBIX € NPOTOTHHUYCCKOA curyanueil noceccusHooru. B camom jene, x
BREIPAYKCHHMSIM THUA PYC. G CBOC GPEMSsL, M0 CGOCM MECME WAM 10l SWego
€Z08U, NG SWOIM MICjSCU HCUPUMECHUMBI BOUPOCH O CYHHEKTC 110CCCCUBHO-
CPH, O TOM, YHC MMCHHO BPCMst MM KOMY HPHHAANCKHT 310 Mecro. Peun
MOXKCT WATH 31eCh Aub0 0 3HaueHUU Heoupeieienuoctu (B ceoe spemst amo
NPUBEMCIMB06aA0CH, 4 celinac 3anpeuaemcs; B ceoe epemst on Gvia owens
anamenum), b0 O BHAUCHUM ‘HAICKALIMA, UPABUIABHBIA, COOTBETCIBY-
touwmit’ (Beemy ceoe opemst). TIocpeaHuKoM jList 9TUX BTOPUUHBIX 3HAMC-
HUi CPAHOBMICS JOIMYECKHM 3aKOHOMEDHOE CCMAHTHUCCKOC PAsBUILME: ‘Lpu-
HajexKannii komy-, yemy-i. (nalezacy do kogo, czego)’ > ‘cpoiicrsenbiii
KOMY-, YeMy-il., XapaKTepHBIA /51 HEro, OrHOCsiuiics K Hemy (wlasciwy
komu, czemu, charakterystyczny dla kogo, czego, odpowiedni)’ (omxasancs
om 6ol NPUBHINKL, MECMOMPH 14 COOI0 NUEAOGKOCTIL, NPUECTLSL CO CEOUM
dpyzom, passodcua ceou knuzu u . 11.). Orcroja pyc. cedlicmeo ‘xapakrep-
Hast uepra, cecha charakterystyczna’.

Aanee Bo3MOWHO passurue > ‘cnenuduieckuil, ocobeHubiil, ceocobpas-
HBLA (3aMCTHM, PO B 9TOM CIY4aC B PYCCKOM sI3BIKC BCELAA LPUCYTCTBYCT
MM HOAPA3YMCBAGTCsL OLIOBUIMSL APYIOMY, a €GOl LIPUHUMAaeT Ha cebst 10ru-
ueckoe yuapenue: Kaocowd usmam umeem c6ou 3akons (OLiMHbIe 0T Apy-
rux); Adeoxam npedcmasus ceou apzymenma. (WPOTUBOLOCTABUE MX ADY-
MM MHCHMsIM) M ‘I, 1L; OTCIOAA 3aPCM PasBUBACICH 3HAUCHHUE ‘110-CBOCMY’
(na ool aad, no ceoEMY IHCCAGNUIN, COOUMU CAOBAMU; COOCTAPAKMEPILHL,
cooenpactivil, aual. ceoebumubll, CGOCHOCHBLT ‘CBOCHDPABHBINA, 3aHOCUUBEI,
ceoesoabHbril’ - CPHI' 36 n . n.). Ho croas e 3aKOHOMCDHBIM BBILSI-
JMT CEMAaHTUUECKOE PASBUTHE OF XaPaKTePHOI0, CBOMCTBEHHOI'O KOMY-, HeMY-
HuB0O K «HOPMATHUBHOMY» 3HAUCHHUIO ‘NPUPOAHBIA, CCTeCTBEHHBIN, Takoi, Ka-
KOii coorsercrByer npupope seiei’ (ceou goaocw, ceou 3ybu, ceouM To-
dom, ceoum wepedom; anal. ceoepodnnid: Boaocwl y ee ceoepodiwie, nexkpa-
wenvie — CPHI' 36: 313). Or 910l TOUKN CHOBa BO3MOXCHBI /\Ba 1LY'TH: CCIC-
CTBCHHOC MOXKCET HOHUMATHCH KAK ‘UON0KECHHOE, UPABUIABLHOE, HALICHKAINEE,
JOMZKHOE M OLECHUBATBCS HONOKHMTCABHO (314Mb CB0E MECNO, NOAOHCUTIL
14 C60E MECTMO, GCMYNUMD 6 COOU NPAGE, HI3BGATMD GCULL CEOUMY UMEHAMU
M T 1L), HO MOXKET HOHMMATHCsl, OCODCHHO KOLja peub uiaer 06 apredakrax,
KaK HCHOCTATOUHO COBCPHICHHOE, KYCTaPHOE, HCOTACHaHHOe, rpyboe, nporu-
BOLOCTABSITHCsE COBEPIICHHOMY, 06paBOTaHHOMY, MCKYCHOMY U OLECHUBATHCSL
2mbo HeilrpaibHo (pyc. kapeid. Mu-mo sicuau na ceoekonaiod semae; Ceo-
enaemoe cumo Y nac ecmuv; Pybauiky, wimanst, Kahmanst, WaAnky, Gapeicru

6ce ceoedeavnoe, ceoemranoe, ceoesasanvnoe — CPTK 5: 13), amubo nera-
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uBHO (Huail. ceoedeavusuna: Mot panvuLe ToAULOGY CEOCOCABLULUNY HOCUAU,
U zoduau 6 ceoedeavugune u pobuau ceoedeavusunot — CPHI 36: 311). Ecau
KE PeUH MACT O PACTCHUSX WU KUBOTHBIX, IITHLEC, HHCIAX, TO CB0l, CBOTl-
CKUTL M P}, HOILYYAI0T 3HAYCHHME ‘A0MAIHUA’ M NPOTHBOLOCTABISIOTCH M-
KOMY (M nokyunomy): Maauna dukas u ceotickas pocaw; Ceolickue nueat;
V mensa ceoedeavcrue kKypot, necmpenvrue; norosopka: Kax durud 2ycar no-
cpedu ceotickuz; Cooepodnn oaenu 3acce2dn aywuie noxynusr (CPHI 36:
319).

CoBCTBCHHO sI3BIKOBAsl OLEHKA ¢60e20 (B ero arpubyTMBHOM M HOMUHA-
'TUBHOM (DYHKIMN) HAXOAUT HPOAUOIKCHUC M §O.1eC sIPKOE BHIPAKCHUE B LA~
PCMUOIOTHHY, TAC «CBOCY M «UYKOCH» OLCHUBAIOTCH B KATCIOPHMAX LparMa-
THHMECKMX M ¥PMUCCKMX B COOTBCTCIBMU ¢ HOpMaMu oObruHoro upasa. Csoe
M UYKOC HE CPOMBKO UPOPMBOLOCTABIASIOTCH APV APYLY LU0 KaUCCTBYY,
CKOUBKO padrpanuuusarorcs (cp. pyc. Hyarcozo ne bepu, ceoezo ne dasail!;
Ha wysrcot wapasad pma ne pasecad, a nopanvuie 6cmasad da ceot 3amecad
(samupad)! Jlywute cooe omdamu, nescean wymcoe aasmy; 1o, Cudzego nie
ruszaj, a swego pilnie strzez; Cudzego nie bierz, swego nie dawaj — NKPP
3: 357 u 1. n.). Cpoe :1y4uie MMCHHO HOTOMY, YT0 OHO cBoe (pyc. Besxomy
ceoe dopooice; Beaw cebe xopour; Ceoli zaeb coimmnee; Coos pybawka bausice
K meay; Yyrncol med zopew; non. Kazidemu swoje najmilsze; Kazdemu sig
swoje podoba; Kazdy swoje kocha — NKPP 3: 357). Iocaosuny Ceol cyzapo
AYUUWE YYINCUL NUPO20G HAN0 HOHUMATE 'PAK: JMYHIIC 1110X0¢, HO csoe. Tien-
HOCTB CBOCI'O MMCHHO B CLO LIPMHALICAKHOCTH cebe; CBOC OUPEICISICr, TaKUM
0BPaBOM, BAXKHYIO I'PAHMILY 0CODCHHO OXPaHACMO JAMUHOi chephl HeI0BeKA,
B KO'TOPOIi OH CaM HECET OTBCTCTBCHHOCTD 3a ¢ebst M BCC «CBOE» (HauMHast O
CODCTBEHHOIO TeNa M KOHYAs BCCM, YTO COCTABASACT 110.4€¢ CrO ACsHTeILHOCTH
M €O JIMUYHBIX OTHOLLICHUIA € APYIMMU JHOALMM, U MMPOM B LICGIOM).

B rpasuumonnoii xyuprype sepbaibuiie GOPMYIULI ¢ MOTHMBOM pasrpa-
HUYCHMS CBOCIO M UV2KOI'O CAVKAT CPCACTBOM 3alliiThl YCIO0BCKA, €0 JA0Ma,
CKO'PA M L. M. OF 3M0KO3HCHHBIX ACHCTBUI HEUUCTON CHIBL, NPEACTaBIsHOeH
«UYKOHY, HOTYCTOPOHHMIL, AemoHuveckuil mup. Hanpumep, npu serpeye c
pycaikaMu Ha0 6110 ckasars: To mobu, Bosce, mo menu, Boxce (ITA Bo-
JIBIH. ); B 3a'0BOPE KOPOBBI OT LOPUU roBOpuin: Tyoicozo cnopy e 3abipacm,
ceatizo ne ennycraem (Sasmoser 1992, Ne 89). TToapobuee cum. (JleBkuesckast
2002: 52-33).
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THE SLAVIC ROOT *svoj- ‘(ONE’S) OWN’: ITS SEMANTICS AND AXIOLOGY

The word *svojs ‘one’s own’ is present in all Slavic languages and dialects mainly with a
possessive meaning. The subject (possessor) is above all a person or a community, to a limited
degree also animals, plants, natural phenomena, artifacts and abstract entities. The objects treated
as “own” constitute concentric circles, with a person in the centre and with what belongs to him or
her, starting with the body. The next circle is the nearest environment (the family and the home).
then relatives, neighbours, friends, fellow countrymen, people connected through ethnic, religious or
linguistic bonds (the nation or country), finally the whole humanity, the earthly world, as opposed to
the “other”, supernatural world. The circles of meanings and values are investigated on the basis of
Polish and Russian lexical and phraseological data.



